Epigramas dialogados: origenes
y estructura

M.* Luisa DEL BARRIO VEGA

Los cpigramas griegos, tanto inscripcionales como literarios, ofrecen una
gran variedad de formas literarias: narrativa, descriptiva, sentencias, mondlo-
gos, didlogos, etc. La mayoria de estas formas aparecen empleadas desde los
¢pigramas mas antiguos, Y en los diferentes tipos temdticos. Asi, encontramos
el uso de la forma narrativa en los epigramas amorosos (4P V 281, 294), pe-
derasticos (AP XI1I 134) votivos (4P VI 30, 42, 217-221), sepulcrales (se relata
c6mo ocurrid la muerte: GV 1159, AP VII 170, 172; o la vida del difunto con
gran numero de detalles: GV 1166); la descripcién del monumento sepulcral
en los funerarios (AP VII 338, 423, 425, 427, 428), o de la ofrenda en los vo-
tivos {AP VI §, 21, 56, 57, 211, 256) o de las cualidades de la amada, en los
amorosos (AP V 56, 76, 132), o de obras de arte, estatuas, paisajes, etc., en los
epidicticos, donde la forma narrativa es muy frecuente (4P IX 71, 363, 585,
808, ctc.); el empleo de gnomai o sentencias de caricter general en los epigra-
mas funerarios (4P VII 335, 342, 357, 417, GV 1364, 1656}, amorosos y sim-
posiacos (con el motivo del carpe diem: APV 72, 85), protrépticos (4F X 28,
31, 40, 46, 63, 93, 124, 124a, etc.); monologos en los funerarios (4P VII §, 23,
260), amorosos (AP V 23, 66, 182-7, 308), pederasticos (4P XII 9, 16, 108,
148, 237), votivos (AP VI 176, 186, 197, 238, etc.); en forma de epistola (AP
V 9, 292, 293), de una invocacion o un ruego dirigido a los dioses en los epi-
gramas protrépticos (4P X 21, 25, 108), votivos (AP VI 10, 11, 12, 17, 51, 89),
pederisticos (4P XII 69, 133), etc.

En cuanto al objeto de nuestro estudio, la forma dialogada, aunque es em-
pleada en varios tipos de epigramas, sin embargo ¢n algunos de ellos no apa-
rece en absoluto (por ejemplo, en los protépticos o exhortativos), y, en cam-
bio, se da con mayor frecuencia en los funerarios y votivos. Este desequilibrio
en su distribucidn, asi como el hecho de que los epigramas dialogados aparez-
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can relativamente tarde, son factores que hay que tener en cuenta a la hora
de estudiar su origen y estructura. Pero antes de entrar en esta cuestion, s pre-
ciso hacer algunas consideraciones sobre la evolucién de los epigramas en
general.

Una cuestion fundamental que hay que tener en cuenta a la hora de estu-
diar ¢l origen y desarrollo de la forma dialogada en la poesia eplgramatlca es
la historia de esta altima en general, v su evolucion desde su origen hasta la
época helenistica en que alcanza su mayor florecimiento. Asi, vemos que el
epigrama originariamente tiene una finalidad eminentemente practica: se tra-
ta de una composiciéon breve creada para ser grabada en un objeto votivo, o
en un monumento sepulcral u honorifico. Esta finalidad practica va a marcar,
por tanto, el tema de los epigramas de la primera €poca, que van a ser casi
exclusivamente funerarios, votivos y honorificos (el epigrama erético inscrip-
cional mas antiguo conservado data de ca. 500 a.C., IG 2 920).

En los primeros siglos (s. VIII-V a.C.) el epigrama practicamente no va a
cambiar; pero a partir del s. IV a.C. se produce un giro decisivo. En primer
lugar, los epigramas son cada vez mas extensos, pero lo fundamental es que
ya no van a tener una finalidad exclusivamente practlca ya No SON escritos
solamente para ser grabados en pledra u otro material, sino que a partir de aho-
ra son cultivados también literariamente, es decir, el epigrama se convierte
propiamente en un género literario. ‘

Este hecho tiene como consecuencia la aparicion de un gran nimero de te-
mas nuevos cn la poesia eplgramatlca a partir de la época helenistica: ademas
de epigramas sepulcrales votivos y honorificos, se cultivan también epigra-
mas amorosos, simposiacos, epidicticos, saurlcos etc. (esta variedad tematica
es caracleristica de la época helenistica, en cuya litératura se pretende reﬂejar
todos los aspectos de la vida cotidiana). Igualmente es de gran importancia la
influencia que va a recibir de la poesia dramatica, y de la filosofia, tanto en
el contenido, como en la forma, lo cual tendremos ocasion de ver mads
adelante.

Como ya hemos dicho mds arriba, la mayoria de las formas literarias epi-
gramaticas estan atestiguadas ya desde la primera €poca. En cambio, la forma
dialogada aparece rélativamente tarde, en un época en que el epigrama se ha-
bia conformado ya como género literario, y se presenta como un producto se-
cundario, derivado de las otras formas epigramaticas. Por tanto, en el estudio
del origen de los epigramas dlalogados hay que plantearse principalmente dos
cuestiones: en qué tipo de epigramas se originaron, y en qué época tuvo lugar
este hecho. Por otra parte, también es interesante estudiar la influencia de
otros’ géneros literarios en ¢l desarrollo de la forma dialdgica en la poesia
epigramatica.

No hay ninguna razén que impida pensar que, al igual que las otras for-
mas epigramiticas, también el d1alog0 se originé en los épigramas sepuicrales
y votivos. Al contrario, esta suposicion estd apoyada por el hecho de que la forma
dlalogada se da con una frecuencia mayor en estos dos tipos tematicos, y
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la misma estructura de los epigramas dialogados inclina a colocar su origen
en los funerarios v dedicatorios. De todas manera, s preciso examinar los epi-
gramas dialogados de cada grupo, v las caracteristicas que presentan, su cro-
nologia v su grado de desarrollo {cuanto mas evolucionada sea su forma, mas
lejos nos encontraremos del posible origen).

Si analizamos en primer lugar los epigramas sepulcrales, vemos que las for-
mulas mds antiguas presentan la tercera persona, indicando el nombre del di-
funto, y haciendo alusiéon al monumento sepulcral mediante el uso de demos-
trativos: 108 ofjua, pvijpe oty 1o dewvoc, £vBade kettal O deiva, ete. (G
55 y ss.). Una innovacién posterior es el abandono de 1a tercera persona y ¢l
empleo del discurso directo; asi, aparece hablando el sepulcro en primera per-
sona, ya desde el s. VI a.C., en formulas como ofjpa, uvijpa et tod dewvog,
etc. (GV 52, 64, 65, 66, 69). Mas recientes son los epigramas en los que es el
difunto mismo quien habla; aunque el mds antiguo data del s. VI a.C. (G168,
del Atica), sin embargo tanto en este siglo como ¢n ¢l siguiente son muy es-
casos, siendo mas frecuentes a partir del s. IV a.C. (GV 328, 329, 330, 332,
338, eic.). Tanto si el epigrama estd puesto en boca del sepulcro como del di-
funto, es muy frecuente encontrar una llamada a un posible caminante {ya en
el s. VI a.C. en Atenas, GV 1125, Egina GV 1209, Eretria ¢V 1210, etc. CL.
también GV 1212 y ss.), y a partir del s. IV a.C. encontramos también epigra-
mas en los que es el viandante ¢l que dirige su saludo al difunto o al monu-
mento sepuleral (GV 1384, del s. VI-V a.C,, 1385, 1388). Asi pues, en ¢l 5. [V
a.C. hay dos tipos de alocucién en los epigramas funerarios: a) bien por parte
del sepulcro ¢ del difunto, que saludan al caminante y le informan sobre cl
nombre, filiacion, patria, etc. de este dltimo, b) bien por parte del caminante,
que también saluda y pregunta sobre la identidad del que esta enterrado. De
la combinacion de estos dos tipos va a surgir en los epigramas funerarios el
dialogo entre el viandante que saluda al sepulcro o al difunto, y pregunta su
nombre, filiacidn, patnia, etc., y el monumento sepulcral o el difunto, que res-
ponden a estas preguntas.

El mismo proceso encontramos en los epigramas votivos. Después de una
primera etapa de uso de férmulas en tercera persona con la indicacién del
nombre del oferente, su filiacidn y patria, el dios al que estd dedicada la ofren-
da, y el motivo de la dedicacidn (cf. Hansen 1983, n.” 197, 202, 205, 250, 417,
418; Kaibel 1878, n.° 744, 761, 777, 800, 820; AP VI 8, 10, 133, 139, 150, 153,
eic.), aparecen epigramas en los gue esta informacion ¢s puesta en boca del ob-
jeto o monumento dedicado (cf. Hansen 1983, n.° 190, 191, 198, 251; Kaibel
1878, n.° 778, 794, 809; AP VI 7, 49, 114, 124, 125, 178, 257, 264, etc.), o, si
se trata de una estatua, en boca de la persona o divinidad que es1a represen-
tada (Kaibel 1878, n.” 814, 863; AP VI 269, 311). Otras veces es ¢l oferente
quien habla, bien invocando al dios al que hace la ofrenda (AP VI 10, 12, 17,
51, 89, 193, 194; Kaibel 1878, n.” 976, 981, etc.), bien dirigiéndose al objeto -
dedicado (4P VI 248, 358), 0 a nadie en especial (4P VI 176, 186, 197, 238,
Kaibel 1878, n.° 838, 840, etc), o el supuesto caminante se dirige al personaje
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representado en la estatua (Kaibel 1878, n.° 854,- 858), o,viceversa (Kaibel
1878, n.” 864, 868, 877, 898, 913, 921): De manera paralela.a como ocurre en
los epigramas funerarios, también .en los votivos la . forma dlalogada surglra
de la combinacién de estas formulas.

Hay una serie de epigramas que, sin ser- verdaderos dlalogos pueden ser
considerados como un precedente de éstos: son aquellos en los-que el difunto,
monumento sepulcral, ofrenda, estatua, etc., responden como si hubieran sido
preguntados con anterioridad (AP VI 269; GV 1757, 1887 Kaibel 1878,.n.°
921}, o aquellos otros en los que el difunto expresa textualmente las palabras
de saludo gque pide al viandante que pronuncie {GF 1151, 1153, 1161),

La mayvoria de las veces ;son dos los interlocutores que intervienen en el
didlogo. En los epigramas funerarios éste se desarrolia normalmente entre el
sepulcro v el viandante (4P VII 37, 140, 161, 426, 503; GV 1831-1847, etc),
entre éste y el difunto (4P V11 56, 79, 115, 116,317,355, 470; G17 1848:1872,
ete), entre. el muerto y algin pariente vivo.(4P VII 335; GF 1387, 1873-1880),
entre dos amigos que se encuentran delante.de la-tumba (AP VII, 590, 603), o
incluso entre dos muertos que estdn enterrados<juntos (asi; en uno de los epi-
gramas inscripcionales mds antiguos conservados, GV 1386, del Pireo, ca.
3%0-60 a.C., entre una madre y su hijo). De modo parecido sucede en los epi-
gramas votivos; normalmente el didlogo se desarrolla entre €l caminante y una
estatua, o el personaje o divinidad que ésta representa (a veces es dificil dis-
tinguir de quién se trata} (4P VI 259, 357), entre la ofrenda y el dics a quien
estd dedicada (AP VI 351), entre dos amigos que-contemplan una estatua (4P
IX 237, o incluso entre varias estatuas (4P XIII 3).

También encontramos epigramas dialogados con mads de dos interlocuto-
res, péro son menos frecuentes: -con tres tenemos AP VI 357 (el viandante y
los dos muchachos representados en una estatua), AP IX 317 (un cabrero, Her-
mafrodito, y un Sileno, representados en un monuments), AP VII 524 (el ca-
minante, el sepulcro, v el difunto; en realidad se trata de dos didlogos de dos
interlocutores: el viandante interpela primero al sepulcro, que le responde. vy
luego se dirige al muerto). Cuatro interlocutores encontramos en AP XIHI 3
(cuatro hermanos-atletas cuyas estatuas formarian parte de un-monumento
funerario).

En cuanto a la estructura interna del dlalogo vemos que ‘en los epigramas
dialogados mds antiguos las preguntas y respuestas se distribuyen ocupando
disticos completos, de tal manera que el cambio de interlocutor se produce al
final del pentimetro, entre dos disticos. Esta norma se.observa generalmente
hastaa época alejandrina (asi Anite, Nicias, Teeteto), pero ya en este periodo
el cambio de palabra entre los interlocutores tiene lugar dentro de un mismo
verso, aunque aprovechando las cesuras principales como, por ¢jemplo, ha-
cen Calimaco y Lednidas (AP VIIL 163, 725, 277, 524; cf. también. Rasche 1910:;

pp. 23-25).

Por tanto, dentro de los epigramas dialogados podemeos distinguir dos ti-

pos.-En primer lugar, unos didlogos mas sencillos, poco extensos (en principio
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no suelen ocupar mas de dos disticos), donde a cada interlocutor se le asigna
un distico entero, lo que hace que adolezcan de una gran rigidez, y que no se
parezcan a una conversacion real. Lo mas frecuente es que en el primer dis-
tico el viandante pregunte por el nombre, patria, filiacion, etc., del difunto, si
es un epigrama funerario, o del oferente, si es votivo, y que el segundo con-
tenga las respuestas dadas por el monumento, ¢l difunto, la ofrenda, etc. (4P
VI 357, AP VII 140, 503, 522; GV 1833, 1835, etc); en realidad se diferencian
poco de los epigramas no dialogados. Un gjemplo tipico es AP VII 503, de Led-
nidas de Tarento: .

“ Apyoing © Bwvog gnectniopuévoy fiydog,
girolg SvTv Byxeig | tivog 1} modarov.
-Piviev Epplovija BubBukiéog, dv modv kina
dreoev, "Apktodpou Aaliam ypnobpevov.”

El segundo tipo dialdgico es mis elaborado; suelen comenzar de manera
semejante a los anteriores, con fa pregunta del viandante sobre la identidad
del muerto, del oferente, etc., pero después las preguntas y las respuestas se
suceden una detrds de otra de un modo alterno, lo que les confiere una gran
agilidad, y una apariencia mds real (AP VII 163-5, 470, 552; G17 1842, 1844-46,
1859, 1862, 1863, 1866, etc; sobre las formulas empleadas en los didlogos para
preguntar sobre la identidad del difunto vid, Rasche 1910: pp. 39-42). Un
ejemplo representativo es AP VII 470, de Meleagro:

“Flnov dvepopéve tig kot tivog éooi.

—  dikavkog
Evkpotidem.
—~=  Todandg & elys "¢ Euev;
— Opucseic) .
“— CEfnooag 88 tiva otépyav Blov,
— OO0 v dpoTpov,
ondE 1OV Ex vnav, Tov 88 copolg ETupov.
— Tipal 8§ vodow Blov E\reg;
— “HivBov "Adav
avtoBerel, Kelwv yevobpevog kKuhikmy.
-« H npéopug;
— Kot xéapto.
— AdBo vi or fdlrog
cOLEmVOV MvLTH oxovie Adye Plotov.” . [Elappn

Por ualtimo, haremos referencia a otro tipo de epigriumas, aparentemente
dialogados, pero en ¢l fondo descriptivos, en los que las preguntas del vian-
dante sobre el difunto, monumento, ofrenda, etc., son sélo un pretexto para
hacer una descripcion del objete dedicado, la estatua, o el monumento sepul-
cral {AP VII 37, 424, 426; IX 237; XVI 231: cf. infra), o una enumeracion de
las virtudes, costumbres, hazafias, etc., del difunto o de la persona represen-
tada por la estatua, generalmente un personaje famoso (AP VII 37, 79, 590;
GV 1837, 1843, 1846, etc.).Respecto a la época en que surgieron los epigra-



194 M.? Luisa del Barrio Vega

mas dialogados, encontramos que los mas antiguos pertenecen al s. IV a.C.:
uno votivo de Anite (4P XVI 231), y dos inscripcionales, ambos procedentes
del Pireo: GV 1386, de ca. 390-65 a.C., y GV 1387, de ca. 365-40 a.C (Peek,
GV p. 550, n.” 1831, incluye entre los epigramas dialogados una inscripcién
sepulcral bastante antigua, del 5. VI-V a.C., pero el texto estd muy danado; se
conserva el primer distico, con lagunas, y del siguiente solamente las tres pri-
meras letras; Peek restituye Egt[ve ----, v piensa que seria la respuesta del se-
pulcro, pero creemos que, dado el estado de la piedra, es bastante arrlesgado
considerar que se trata de un epigrama dialogado).

. Sianalizamos estos tres epigramas, vemos que ninguno de ellos constituye
un didlogo propiamente dicho. Asi, en el de Anite, AP XVI 231, de la Anto-
logia Planudea, que consta de dos disticos elegiacos y se desarrolla entre un
supuesto espectador y una estatua de Pan, el didlogo es solamente un pretexto
para describir la estatua; presenta la forma dialogica mas sencﬂla y el cambio
de interlocutor tiene lugar entre los dos disticos:

a. Tinte ot o6Pazov, [liy aypdta, Saokiov HAay
fiuevog, adufon 16 kpéxerg dovaky;

B. "Ogpa ot £potevte kat olpee tabTa VELOLVTO
ROPTIEG MUKOUMY SpENTOLEVM GTaXDOV,

En cuanto a los dos epigraficos, GV 1386 consta de dos disticos elegiacos
y se desarrolla entre dos muertos, madre ¢ hijo, enterrados uno al lado del
olro; comienza con una invocacion de la madre a su hijo, que le responde que
esta enterrado a su derecha; aunque no es un didlogo alterno, sin embargo pre-
senta la peculiaridad de que el cambio de interlocutor tiene lugar en el inte-
rior de un verso, en el segunde hexdmetro, aunque aprovechando la cesura
trocaica:

_ ImAgpoyog Znovdokpatoug Pavels.

O OV AEUVTIoTON ¢ GpeTds mopd ndol moA{tag
Khewvoy Erauvov Exovt vépae nodevotatoy
raust OiAN 1€ yoveuki. - thpov & i Sebia, ufjtep,

Kelpou offg priiog ovk drolemdueves.

También 171387, de cuatro versos, en un didlogo sencillo: contiene la in-
vocacion de un marido a su mujer muerta, junto con su elogio, y la respuesta
de ésta; y, al igual que el anterior, también este epigrama presenta un rasgo
digno de mencién. En primer lugar, hay que sefalar que, mientras que los dos
primeros versos son dos hexametros dactilicos, los dos ultimos son dos tetra-
metros trocaicos catalécticos, metro que es empleado con poca frecuencia en
poesia epigramatica, y, cuando ello sucede, casi siempre se debe a necesidades
técnicas, por presentarse un nombre propio que no entra en ¢l esquema dac-
tilico, hecho que no se da en GV 1387, donde, al parecer, la eleccién del me-
tro trocaico, combinado, ademas, con el dactilico, ha sido enteramente libre:

xuipe, thpog Melitng gpnotd yovn &vBade xeitar
praobvta avtipioton ov &vSpa "Ovisipov Aota KpO‘.“ClGTT]
Totyapolv noBel Bavodody og, Roda yap xpnoth yovi. -
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kai ob xaipe, platat avdpdy, dAAd To0c Epodg piAgl.

Para establecer la época en que surgid la forma dialogada, hay que anali-
zar los epigramas dialogados de los diferentes tipos, espectalmente los mads
antiguos.

Si comenzamos por los epigramas funerarios inscripcionales, vemos que
los dos mds antiguos, ya mencionados mds arriba, GV 1386 y 1387, son dos
didlogos sencillos, pero no presentan los elementos tipicos de los epigramas
dialogados, es decir, un interlocutor, generalmente un viandante, que pregun-
1a sobre la identidad del difunto, v éste, o ¢l sepulcro, que 1¢ contesta. Aparie
de esos dos, no hay ningin epigrama dialogado antes del s.Il a.C., y la mayo-
ria de los que se conservan de este siglo no presentan la forma dialdgica tipica
de preguntas y respuestas, sino que se reducen a un intercambio de saludos
por parte de los dos interlocutores (G} 1850: consta de dos trimetros yambi-
cos, ¥ el cambio de palabra se produce en la cesura pentemimeres del segundo
trimetro; 1851, del s.II-I; y 1149, de principios de siglo), o, mas que de un dia-
logo propiamente dicho, en realidad se {rata de dos mondlogos (G 1832,
1874). Por tanto, en ¢l s. II a.C. solamente hay dos epigramas verdaderamente
dialogados: GV 1833, del tipo sencillo, y 1859, del tipo alterno, con las pre-
guntas y respuestas tipicas sobre la identidad del muerto. En el s. I a.C. en-
contramos varios epigramas dialogados sencillos con las tipicas preguntas so-
bre el difunto: GV 1869,; 1870, que a mitad del poema pasa al tipo alterno;
1881, con varios cambios de interlocutor, siempre al final de un verso. GV
1875 consta mas bien de varios mondlogos, no de un didlogo. Del tipo alter-
no, con una sucesion de preguntas y respuestas, son GV 1882, 2002, 2003 (es-
tos dos Gltimos forman parte de lo que se denominan “poemas concurrentes”,
es decir, varios epigramas que aparecen en una misma piedra).

Del s. I p.C. datan tres epigramas dialogados sencillos, GV 1853, en reali-
dad un intercambio de saludos, v 1883 vy 1884, los tres con dos cambios de
interlocutor, los dltimos aprovechando siempre los finales de los disticos,
mientras que en el primero uno de los cambios se produce en el interior de
un verso; y tres alternos, GV 1860, 1861 v 1862,

En el s.II p.C. son mds numerosos los epigramas dialogados, tanto senci-
Hos (V7 1835, 1836, 1840, 1871, 1876, 1877, 1879, 1885, 1873; la mayoria de
estos epigramas no constituyen didlogos verdaderos, sino la suma de varios
mondiogos; 1855, 1856 v 1857 son un intercambio de saludos), como de tipo
alterno (G'V 1842, 1843, 1844, 1845, 1852, 1863; 1872 empieza sencillo y ter-
mina del tipo alterno; excepta el n.° 1852 que es un intercambio de saludos,
los demas presentan la estructura propia del tipo alterno, con una sucesion de
preguntas y respuestas),

Del s. Iil p.C. conservamos varios epigramas dialogados sencillos (GV
1837, 1838, 1839, 1841, 1886, y 1864, este ultimo consta de 16 versos, repar-
tidos sucesivamente entre los dos interlocutores, aunque el cambioc de palabra
tiene lugar siempre al final de cada verso), v alternos (GV 1846, 1847, 1865,
1866). A los s. III-1V p.C. pertenecen GV 1878 v 1880, ambos sencillos.
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En cuanto a los epigramas funerarios dialogados procedentes de'la Anto-
logia Palatina, los mas anuguos son de la primera mitad dels. III a. C., de Leo-
nidas y de Cahmaco Del primer autor tenemos dos eplgramas dlalogados AP
VII 503, sencillo, compuesto de dos disficos, cada uno de los cuales es asig-
nado a un interlocutor, diferente, y. AP VII 163, alterno, con la estructura ti-
pica de preguntas y respuestas sobre la 1dent1dad del difunto, y cuyo tema,
una mUJer muerta durante el parto, va a tener una gran aceptac1on y, asi, nos
encontramos con dos variaciones posterlores de e:ste ;epigrama, AP Vi 164 y
165, de Antlpatro de Sidon y_de Arquias de Anuoqula respectwamente De
Ca}}lmaco son: AP Vil 317, sencﬂlo de un solo dlsuco el hexametro lo pro-
nuncia el supuésto cammame yel pentametro e] ﬁlosofo Timén; ibid. 522,
que en reahdad €s un monologo pues la dlfuma solamente Pronuncia su, nom—
bre: ibid. 277 y 725, dos dlalogos del tlpo sencﬂlo aunque el cambio de mter-
10cutor tiene lugar en 1nter10r de verso en ambos casos en una cesura trocai-
ca, en el hexametro del pnmer dlSthO en 277,y en el del segundo en 725; ibid.
524,ade estruclura alierna, pero cuyas preguntas y. respuestas no_hacen refe-
rencia a la identidad’ de] dlfunto sinoa Ias caracteristicas del mundo inferior.
De finales del mismo siglo son APVIT 37 de Dioscérides, y 355, de Dama-
geto, ambos sencﬂlos -aunque en 355 el. cambm de interlocutor, tiene lugar ¢n
¢l pentdmetro del segundo distico, después del primer dacnlo Pero ninguno
de tos dos es un dlalogo propiamente dicho: el primero, dedicado a Sofocles,
es mas. bien una descnpmon del supugsto monumento sepulcral, un satiro con
una rnascara tragica, y en el segundo s¢ le pide al viandante que salude, y éste
asi lo hace. : “ i

Del s. 1T a.C. tenemos yarios epigramas funeranos dialogados de Antipa-
tro de Sidén: tres scncﬂlos AP VII 161, 424,y 426, aunque en los tres casos
el didlogo-es mas bien un pretexto para la descr1pc1on del supuesto monumen-
to sepulcral; v uno alterno, ibid. 164, que es una variacion del 163, va men-
cionado m4s arriba. De Meleagro (140-60 a.C.) son dos dialogos alternos, 4P
VII 79 y 470; este iltimo, de atribucion dudosa, contiene las preguntas upmas
sobre la identidad del difunto. “

Pertenecientes al s. 1 2.G.,. AP VII 379 sencillo, de Antlﬁlo de B1zanc1o no
es funerario, a pesar de su 1nclu51on en ¢l libro séptimo‘de la Antologia Pala-
tina, ¢ ihid. 165, de Arquias de Antioquia, es otra variacion de ibid. 163. Para
dar una rdpida vision a los epigramas funerarios-dialogados de la Antologia
Palatina de época posterior, mencionaremos uno del s.I p.C., AP VII 548, de
tipo alterno, de-Leénidas de Alejandria; dos del s.1I p.C., zbtd 115 y 116 (al-
terno y. sencillo respectivamente, quiza de Diogenes -Laercio);. cinco de Gre-
gorio de Nacianzo, s. IV p.C.: AP VIII 58, 126, 187, 192, 197; v, va del 5. VI
p.C., AP VII 307 (alterno, de Pablo Silenciario), 33, 576, 590, v 603 (todos
cllos alternos, de Julidn el Egipcio) y.552 (alterno, de Agatias Escoldstico). Del
s. VILp.C. es AP VII 679, de Sofronio de Damas. Aparte, hay en el libro sép-
timo,de la Antologia Palatina algunos epigramas dialogados que, o son ano-
nimos,:0-su-autor, mencionado por el lema, nos.es desconocido, y cuva fecha,
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por tanto, no podemos determinar: n.® 36, 62, 140, 335, 400, todos eltos del
tipo sencillo, v 64 y 734, alternos.

En cuanto a los epigramas dedicatorios, no hay ningin epigranma inscrip-
cional dialogado (por lo menos entre los recogidos por Hansen 1983, y Kaibel
1878). Dc los votivos procedentes de la Antologia Palatina, asi como de la An-
tologia Planudea, ¢l epigrama dialogado mads antiguo es 4P X111 11, atribuido
a Simonides, que presenta las preguntas y respuestas propias del tipo alterno
sobre la identidad del oferente. De fecha posterior son: 4P X111 5 (de Faleco
de Focide, fines del s. IV ~comienzos del s. 1T a.C.; didlogo alterno entre cua-
tro interlocutores): AP VI 122 (sencillo, entre el viandante v ¢l objeto dedica-
do: sobre el nombre del oferente y el motivo de la dedicacién: de Nicias de
Mileto, primera mitad del s. II1 a.C.), ibid. 351 (alterno entre la ofrenda v el
dios a quien estd dedicada, sobre la identidad del oferente; de Calimaco), ibid.
357 (didlogo sencillo de tres interlocutores; de Teeteto, s. 11 a.C.);, AP XVI
275 (de Posidipo, s. III a.C.; alterno entre un supuesto espectador y una esta-
tua que representa el Tiempo v en el que el didlogo, ademas de proporctonar
informacién sobre el escultor, sirve de pretexto para la descripcidn de la esta-
tua); AP VI 259 (de Filipo de Tesaldnica, s. I p.C.; entre una estatua de Her-
mes y un espectador, con las preguntas y respuestas tipicas de la estructura al-
terna sobre el nombre, filiacién y patria del oferente, asi como el motivo de
la ofrenda); AP XVI1 267 (de Sinesio escolastico, s. VI p. C.; alterno, sobre la
identidad del oferente, del personaje que representa la estatua, motivo de ésta,
etc.); ibid. 55 (de Troilo; sencillo entre la estatua v el supuesto viandante); AP
XVI 313 y 344 (andnimos; ambos son didlogos alternos con la tipica informa-
cion sobre la identidad del oferente, del personaje representado en la estatua,
etc.).

Del andlisis precedente podemos concluir que, muy probablemente, la for-
ma dialdgica se origind en los epigramas sepulcrales y votivos, de la combi-
nacién de formas anteriores en las que el difunto, el monumento o la ofrenda
interpelaban al viandante, o viceversa. Aunque los epigramas dialogados mas
antiguos son del s. IV a.C. (aparte de AP XIII 11, que, si es cierta su atribu-
cidén a Simonides, perteneceria al s. VI-V a.C.), sin embargo, a partir del s. I1I
a.C., los literarios, y del s. II a.C., los inscripcionales, ya aparecen con relativa
frecuencia, y presentan una forma lo suficientemente desarrollada como para
pensar en una tradicién anterior. Probablemente la forma de didlogo mas sen-
cilla se daba ya en los epigramas inscripcionales, pero la mas elaborada se creé
posteriormente en los literarios, seguramente bajo la influencia de otros géne-
ros, especialmente de la poesia dramadtica y los didlogos filosoficos. De los epi-
gramas AP VII 277 y 725, de Calimaco, se podria deducir que el paso inter-
medio entre la forma dialdgica sencilla y la mas elaborada, o alterna, lo ha-
brdn constituido aquellos didlogos sencillos en los que el cambio de interlo-
cutor no s¢ produce al final de un distico, ¢ incluso de un Rexdmetro, como
ocurre en el tipo sencillo mds originaro, sino en el interior de un verso, aun-
que aprovechando las cesuras y pausas principales.
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Posteriormente, de los epigramas funerarios y dedicatorios la forma dia-
logada sc cxtiende a los demds tipos cpigramaticos. Asi, aparece en los epigra-
mas amorosos ya desdce el s. 111 a.C., en gran parte bajo la influencia de la Co-
media Nueva y del mimo (cf. infra): AP V 181 (de Asclepiades, s. 11l a.C.},
ibid. 3 (sencillo. de Antipatro de Tesalonica, s. [ a.C.); ibid. 46 (alterno, de Fi-
lodemo, s. [ a.C.), ibid. 102 (sencillo, con el cambio de interlocutor en interior
de verso, de Marco Argentario, principios del s. I p.C)),-ibid. 267 (alterno, de
Agatias Escoldstico, s. VI p.C.}, v ibid. 101 (alterno, andénimo);‘en los pederds-
ticos: 4P X1 206 {sencillo, de Estratén, s. I p.C.), y 153 (alterno, anénimo);
en los satiricos: AP XI 324 (alterno, de Automedonte, finales del s.1 a.C.— prin-
cipios del s. 1 p.C.), ibid. 124 (parodia: de los epigramas funerarios, con cam-
bio dé interlocutor tras la cesura pentemimeres y final del primer hexametro;
de Nicarco, s. I p.C.), ibid. 338 (sencillo, casi un mondlogo de uno de los in-
teriocutores, interrumpido por una breve pregunta del otro; de Lucilio, s. 1
p.C.), ibid. 297 (sencillo, anénimo); en los epigramas gque plantean un proble-
ma aritmético: AP XIV 1, 6 (de Socrates, de época desconocida), 117, 144,
145, 146 (de Metrodoro, un autor del que se conoce poco), epidicticos: AP 1X
37 (alterno, de Estatilio Flaco, s. 1 a.C.), ibid. 237 (sencillo, de Ericio, s. T a.C.)
ihid. 192, 294 y 549 (sencillos, aunque en los dos primeros ¢l cambio de in-
terlocutor se produce en interior de verso; de Antifilo de Bizancio, s. | a.C.-1
p.C.), ibid. 537 (sencillo, de Néstor de Nicea, s. 11l p.C.), ibid. 754 (alterno, de
Claudiano, s. V p. C.), ibid. 341 {de Glauco de Nicdpolis, poeta poco conoci-
do), ihid. 586 (de Cometas Cartulario, de fecha incierta), ibid. 164, 317, 448,
532 y 671 de autor desconocido); AP XV1 60 (alterno, atribuido a Simonides).
ibid. 193 y 240 (alternos, de Filipo, s. I p.C.), ibid. 152 (alterno, de Gauradas.
de fecha incierta), ibid. 247 (sencillo, de Nilo Escoldstico), ibid. 15a, 183, 253
y 299 (anénimos, los tres primeros sencillos, el ultimo alterno). La forma dia-
logada es cultivada también en los epigramas de tradicion cristiana; asi, del
libro primero de la Antologia Palatina son dialogados el n.° 43, 60 v 66, v del
libro octavo, de S. Gregorio de Nacianzo, el n.” 38, 126, 167, 187, 192, 197
{la mayoria de estos ultimos han sido mencionados vya en el apartado de los
epigramas funerarios).

Como hemos apuntado mads arriba, e¢s fundamental el estudio de-la in-
fluencia de otros géneros literarios en la aparicién y desarrollo de la forma dia-
logada en la poesia epigramatica, especialmente de la poesia dramadtica (ira-
gedia, comedia, mimo), los didlogos filoséficos y la poesia bucélica.

La influencia de la poesia dramatica la encontramos en una serie de epi-
gramas que no son dialogados, pero que se pueden considerar como formas
precedentes v emparentadas con la dialogada. Se trata de epigramas narrati-
vos en 1os que se inserta en estilo directo las palabras pronunciadas por un per-
sonaje. Asi, entre los epigramas funerarios tenemos AP VII 646 y 647, con las
Gltimas palabras del difunto, en ambos casos una muchacha, antes de morir
en los brazos de su padre, madre, etc.; 4P VII 229 y 434, donde una madre
espartana se lamenta por su hijo ¢ hijos muertos en combate, o AP VII 230,
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433, 531, en los que unas madres, también espartanas, matan a sus hijos por-
que han regresado tras haber perdido sus armas en el campo de batalla, en to-
dos los cuales se ve la influencia de la tragedia.

Por otra parte, la influencia de la Comedia Nueva v del mimo en este tipo
formal epigramadtico consistente en una narracién en medio de la cual se in-
troduce el estilo directo, aparece en una serie de epigramas, en su mayoria
amorosos, que representan escenas tiptcas de estos dos géneros, como son AP
V 167 v 256 (tema del mopakiavoibupov), 242 (encuentro entre un marido y
su mujer y el amante de ésta), 127 (dos amantes son sorprendidos por la ma-
dre de ella, que pretende participar también de los favores del joven), 113 (so-
bre un tal Sosicrates a quien amaba Mendfila cuando era rico v ahora que es
pobre lo ignora completamente), 269, 275, 281, 287; AP VI 285; 4P X1I 8, 13,
101, etc.

Este tipo formal es cultivado tambien en la epigramdtica cristiana, por
gjemplo en AP VIII 44 y 47, donde S. Gregorio de Nacianzo narra la muerte
de su madre Nonna y relata sus iltimas palabras en estilo directo, e, igual-
mente, AP XV 40, de Cometas Cartulario, extenso epigrama de 57 versos don-
de se narra la resurreccién de Lazaro vy se introducen también parlamentos en
estilo directo.

También constituyen cuadros escénicos tipicos de la Comedia Nueva y del
mimo aquellos epigramas con forma de mondlogo en los que aparece un per-
sonaje dando instrucciones a un esclavo sobre los preparativos de un banque-
te (AP V 183 v 185), o sobre el mensaje que tiene que transmitir a su amada/o
(AP V 182 v 187), o aquellos dirigidos 2 una mujer que ha sido sorprendida
en adulterio, v que ha sido golpeada v expulsada de casa por su marido o por
su amante (AP V 41 y 43), o en los que un hombre se dirige a la nodriza de
la muchacha a la que ama (4P V 106), o a una cortesana 4P V 308:

“"H xopym, ueivoy e 1t 6ol kadov odvoua; xod 68
Eativ 1861v; 8 BELeig ddhoopsy ovdé Aaiels;

oy yiviméyo petd oob riva. M1 g Exel og;
*Q oofopt, Oylowy! 008 '« Yylawve” Afyeig;

Kol xéA kel a6kt ot Tposeheicopar oida paAbooely
Kol 000 okAnpotépag. Niv & Oyloave, yhval,”

Este mismo tipo de escenas propias del mimo vy de la Comedia Nueva lo
encontramos en tres epigramas dialogados del libro V de la Antologia Palati-
na: el n.* 46, de Filodemo, didlogo entre una cortesana y un pretendiente; el
n.* 101, anénimo, con un didlogo entre la criada de una cortesana y un pre-
tendiente {(ambos son del tipo alterno, es decir, una sucesion de preguntas y
respuestas); v ¢l n.” 181, de Asclepiades; este ultimo e¢pigrama, de doce disti-
cos, es realmente una especie de pequefio mimo, en ¢l que un personaje or-
dena a su esclavo que vaya a comprar lo necesario para un banquete:

“Tpsig kupburv NUiv Aafs yoivikag (A To8 figel)
Kol TEVTE oTEQdvous TV podivev. )
— - Ti, 16...
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— Ilag.

QU pnig xépuat Exewv; SiohdAapey: ov. Tpoyiel Tig .
1ov Aaridny; Ajpmyv, ot Beplmovt’ Exousv. ) “
Ok adikelg,

—  Ovdév. _ . ‘

—  ®épe tov Adyov EA0e dofodoa,

Dpovn, Tic wigove, " Q peydiov xivadoug . '
[éve’ olvog Spoyudv, GArig 860...
0T, Kaymg, oxopépot, cmcuulﬁag, ‘oyhdoveg.
ADplov anté koAdg Aoyiodpsbo. NUv 62 mpdg Aloypav
v pupomwAv v névie A4p dpyvpéag
cing 8¢ onustov, Baxywv du névt Bolinoev
gETic, @V KALVT pépTuc ReypapeTo.”

También hay que contar con la influencia del dialogo filosofico en el de-
sarrollo de los epigramas d1alogados Efectivamente, en época helenistica las
escuclas filosoficas se servian de la forma dialogada como vehiculo de sus doc-
trinas; asi ocurre con la Academia {como hacia ya Platon), el L1ceo cinicos,
esloicos y epicureistas (vid. lezel I, 1895, esp. pp. 359-410; J.L. Calvo, “La
filosofia helenistica”, pp. 878-902, en Historia de la therafura Griega, 1988,
fed. J.A. Lopez Eérez]). Especialmente habran influido aquellos dialogos ﬁlo-
soficos escritos en verso, como es el caso de Cleante y de Timén de Fliunte
(cf. M. Ferndndez Galiano, “Poesia helenistica menor”, pp. 847-52, también
en Historia de la Literatura Grtega 1988), cuyos Silos, escritos en hexdme-
tros, se desarrollan en el rnundo subterrdneo, a donde Timdn ha descendido
y en donde presencia una dlsputa intelectual entre los filosofos de las diferen-
tes escuelas, a las que parodia.

~ Asi, tenemos una serie de epigramas funerarios dlalogados protagomzados
por filésofos, como el mismo Timén en 4P VII 317, de Calimaco; Heraclito
en AP VII 79, de Meleagro; Demaocrito en' AP VII 56, anoériimo; Antistenes en
AP VII 115, jde Diogenes Lacercio?; Dlogenes de Smope en 4P VII 116, .de
Dlogenes Laercio?; Pirrén en AP VII 576 de Julian el Egipcio. con una paro—
dia del pirronismo, etc.

AP VIT 115:

“Tov Biov Robo KOy, Avtiofeved. X

: — Qe mEQUKH
thote Sukelv kpabdlny phuacsty, ob ctduaciv. .

— TARM EBavec puolkde, Ty Epel TS Towe.
— Ti 8¢ tobto;
IMavtwg elg didny det Tv 68nyov Exewv.”

Como precedente de estos cpigramas dialogados de cardcter filosofico. v
de manera paralela a lo que ocurre en los epigramas con influencia de la poe-
sia dramatica, hay una serie de epigramas con forma narrativa v protagoniza-
dos por filésofos, en los que se introducen parlamentos de éstos en estilo di-
recto, como AP VII 106 (;de Didgenes Laercio?), sobre Epicuro; AP VII 118
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(;de Diodgenes Laercio?), sobre Zenén de Citio; APVIT 120 (de Jendfanes), so-
bre Pitagoras, etc. :

Finalmente, la influencia de la poesia bucélica se muestra en una serie de
epigramas que, a pesar de ser formalmente votivos o epidicticos, afiaden ele-
mentos propios de la poesia bucdlica (en realidad son epigramas bucélicos,
con la forma de los votivos y epidicticos): AP VI 16, 21, 22, 34, 35, 154,
176-188; ibid. 1X 71, 338, 363, 585, 808, etc. La influencia de los idilios de Ted-
crito es visible en algunos epigramas dialogados de este tipo, especialmente
los que presentan una estructura alterna (cf. Teécrito V v, 32 y ss., VII v. 21
y ss. etc.): AP IX 37, 237, 317, 341, 549, 586; ibid. XV1 231, 240.

En conclusién, la forma dialogada surgid primero en los epigramas fune-
rarios y votivos, desde los cuales se extendid a los demads tipos epigramaticos
(amorosos, epidicticos, satiricos, etc.). La ausencia de epigramas dialogados
inscripcionales hasta una fecha relativamente tardia puede ser un hecho for-
tuito, o deberse a que la forma dialdgica se origind antes en los epigramas li-
terarios, v de éstos pasd a los epigrificos. Si esto es asi, hay que admitir una
fuerte influencia de otros géneros literarios en ¢l desarrollo de los epigramas
dialogados, principalmente de la poesia dramatica (tragedia, Comedia Nueva
y mimo), y bucdlica, y de los didlogos filosdficos.
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